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Whistle

口ぶえ

Traditional（1916年の本）　原文そのまま　朗読：Allyson Hester
人の声の朗読
を聞く・Web版

どんなおはなし？　お母さんに「口ぶえをふいて」とたのまれても、むすめは「ふけないの」と答えます。

"Whistle, daughter, whistle;
Whistle, daughter dear."
"I cannot whistle, mammy,
I cannot whistle clear."
"Whistle, daughter, whistle;
Whistle for a pound."
"I cannot whistle, mammy,
I cannot make a sound."
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和訳 口ぶえ（Whistle）

「口ぶえをふいて、むすめ、口ぶえをふいて。

口ぶえをふいて、かわいいむすめ」

「口ぶえはふけないの、お母さん。

きれいにふけないの」

「口ぶえをふいて、むすめ、口ぶえをふいて。

1ポンドあげるから、口ぶえをふいて」

「口ぶえはふけないの、お母さん。

音が出せないの」
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たんご と クイズ 口ぶえ

Whistle 口ぶえをふく daughter むすめ mammy お母さん

sound 音

Q1 むすめは、どうして口ぶえをふかない？
くち

① ねむいから ② はずかしいから ③ 音が出せないから
おと だ

こたえ

Q1　③　むすめは「口ぶえはふけない、音が出せないの」と言っています。
くち おと だ い

原田英語の多読ベストジュニア

本物の英語の絵本 1,000話以上を、原文・人の声の朗読・和訳つきで。ゲーム・なぞなぞも。ぜんぶ無料・登録

なし。

haradaeigo.com/tadokubestjr/

出典　英文：原文そのまま（1語も書きかえていません）。Project Gutenberg 電子書籍 #10607（Traditional、1916年）。パブリックドメイン。

挿絵：Blanche Fisher Wright（同じ本の初版の挿絵。パブリックドメイン）

朗読（Web版）：Allyson Hester（LibriVox のボランティア。パブリックドメイン）

和訳・クイズ：AIと人が作成。AIは３重チェック。人の目でも順次確認しています。
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